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Permysleriumsancte In-

carnationis tuse , libéra
nos, Jesu.

Per Nativitatem tuam, li-

béra nos, Jesu.
Per infantiam tuam, li-

béra nos, Jesu.
Per divinissimam vitam

tuam, libéra nos, Jesu.
Per labores tuos, libéra

no'^, Jesu.
Per agoniam et Passio-
nem tuam, libéra nos,
Jesu.

Per Crucem et derelictio-

nem tuam , libéra nos

,

Jesu.

Per languores tuos, libéra

nos, Jesu.
Permortem et sepulturam
tuam, libéra nos, Jesu.

Per Resurrectionem tu-
am, libéra nos, Jesu.

Per Ascensionem tuam,
libéra nos, Jesu.

Per gaudia tua, libéra

nos, Jesu.

Per gloriam tuam, libéra

nos, Jesu.

Agnus Dei, qui tollis pec-
cata mundi, parce nobis
Jesu.

Agnus Dei, qui tollis pec-
cata mundi, exaudi nos,
Jesu.

Agnus Doi, qui tollis pec-
cata mundi, miserere
nobis.

Jesu, audi nos.

Jesu, exaudi nos.

Par le mystère de votre sainte
Incarnation, délivrez-nous,
Jésus.

Par votre Naissance, délivrez-
nous, Jésus.

Par votre enfance, délivrez-
nous, Jésus.

Par votre vie toute divine,

délivrez-nous, Jésus.
Par vos travaux, délivrez-

nous, Jésus.

Par votre agonie et par votre
Passion, délivrez-nous, Jé-
sus.

Par votre Croix et par votre
abandonnement , délivrez-
nous, Jésus.

Par vos langueurs, délivrez-
nous, Jésus.

Par votre mort et par votre sé-
pulture, délivrez-nous, Jé-
sus.

Par votre Résurrection , déli-

vrez-nous, Jésus.
Par votre Ascension, délivrez-

nous, Jésus.
Par vos saintes joies, délivrez-

nous, Jésus
Par votre gloire, délivrez-

nous, Jésus.

Agneau de Dieu, qui effacez

les péchés du monde, par-
donnez-nous, Jésus.

Agneau de Dieu, qui effacez

les pécliés du monde, exau-
cez-nous, Jésus.

Agneau de Dieu, qui efiîicez

les péiîhés d i monde, ayez
pitié de nous, lésus.

Jésus, écoutez-nous.

Jésus, exaucez-nous.


